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de- Sicherheitshinweise fiir elektrische Betriebsmittel fiir explosionsgefdhrdete
Bereiche gemaR Richtlinie 94/9/EG (ATEX)

en- Safety instructions for electrical apparatus for explosion-hazardous areas
according to Directive 94/9/EC (ATEX)

fr - Conseils de sécurité pour matériels électriques destinés aux zones explosibles
et selon Directive 94/9/CE (ATEX)
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Bezpecnostn{ pokyny pro elektrické pffstroje v mistech s nebezpecim
vybuchu. Pokud nemédte moznost pfecist si tento ndvod, miZete si u nds
objednat ndvod pfeloZeny do svého jazyka.

ProhlaSeni o shodé s ES

Spole¢nost Endress+Hauser prohlasuje prostfednictvim tohoto prohléSen{
a pouzitim znacky CE, Ze tento vyrobek vyhovuje pfislu§nym evropskym
smérnicim. Zminéné smérnice, normy a dokumenty jsou uvedeny v
ProhléSenf o shodé.

Sikkerhedsforskrifter for elektriske apparater certificeret til brug i
eksplosionsfarlige omréder. Hvis du ikke forstdr denne manual,
kan en oversat kopi af den pé dit eget sprog bestilles fra os.

EF-overensstemmelseserklering

Med denne overensstemmelseserkleering og tilfojelsen af CE-meerket sikrer
producenten Endress+Hauser, at produktet er i overensstemmelse med
relevante europeeiske direktiver. Dokumentation for overensstemmelsen
gives i de anferte direktiver, standarder og dokumenter.

Odnyieg 0oQuAEing NAEKTPIKOV GLOKEVMV Y10l ETIKIVOVVEG Yot EkpNEN
TEPLOYEC. L& MEPIMTMON TOV deV Popeite v SaPaoete avTég Tig
odnyieg, T0Te pmopeite va maparyyeilete Evol AVTITUTO HETUPPUTHEVO
ot YAdGGO Gag.

Afjhwon metotnrog EK

Me oot T SNAOON TOTOTNTAG Kot TNV TOToHETNON TOV GNHOTOG

CE o xotoaokevaotg Endress+Hauser Snidvet, 6Tt avtd to mpoidy
GULOPPDVETAL HLE TIG EVPOTAIKEG 0N YIEG TOV TPETEL VOL EPUPLOGTOVV.
Ot 0dnyieg, o TOPOTLTOL Kait Ta EYYPOUPE TOV EQPAPUOCTNKAV
AVOPEPOVTOL OTN INAWOT] TOTOTNTAC.

Instrucciones de seguridad de aparatos eléctricos homologados para su
utilizacién en dreas expuestas a riesgos de deflagracién. Si no entiende
este manual, puede pedir un ejemplar en su idioma.

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaracién y la inclusién de la marca CE, el fabricante
Endress+Hauser, declara que el producto cumple con las directivas
europeas pertinentes. Las directivas, normas y documentos de aplicacién
se indican en la declaracién de conformidad.

Ohutusjuhised plahvatusohtlikus keskkonnas kasutatavate
elektriseadmete kohta. Kui Te ei saa kdesolevast juhendist aru, voite
meilt tellida Teie riigikeelde tolgitud juhendi.

EL vastavusdeklaratsioon

Tootja Endress+Hauser kinnitab juurdelisatud vastavusdeklaratsiooni
esitamisega ja CE-mérgise kandmisega tootele, et kéesolev toode vastab
kohaldatavate Euroopa Liidu direktiivide nouetele.

Kohaldatavad direktiivid, standardid ja dokumendid on &ra toodud
vastavusdeklaratsioonis.

Turvallisuusohjeita sahkolaitteille, jotka on vahvistettu kdytettdvaksi
réjahdysvaarallisilla alueilla. Jos et ymmérrd tétd késikirjaa, voit tilata
meiltd kddnnoksen omalla kansallisella kielelldsi.

EU-vaatimustenmukaisuustodistus

Valmistaja Endress+Hauser vakuuttaa tdlld vaatimustenmukaisuustodistuksella
ja CE-merkin kiinnittdmiselld, ettd tdmd tuote tdyttdd sovellettavien
EU-direktiivien méédrdykset. Sovellettavat direktiivit, normit ja dokumentit on
merkitty vaatimustenmukaisuustodistukseen.

Biztonsdgi informdciék robbandsveszélyes teriiletre vald elektromos
eszkozokhoz. Amennyiben nem tudja elolvasni ezt az itmutatét, akkor
megrendelheti az On anyanyelvére leforditva is.

EK-megfelelGségi nyilatkozat

Az Endress+Hauser mint gyart6 jelen megfelelgségi nyilatkozattal és a
CE-jelzés felhelyezésével kijelenti, hogy ez a termék megfelel az alkalmazandd
eurdpai irdnyelveknek. Az alkalmazott irdnyelvek, szabvdnyok és
dokumentumok a megfelel@ségi nyilatkozatban fel vannak tiintetve.

Istruzioni di sicurezza per apparecchiature elettriche certificate per
1'utilizzo in aree con pericolo di esplosione. Se il presente manuale non
risulta comprensibile potete ordinarcene una copia tradotta nella
vostra lingua.

Dichiarazione di conformita CE

Con questa dichiarazione e con 1'applicazione del marchio CE, il costruttore
Endress+Hauser, assicura che il prodotto & conforme alle direttive europee
vigenti. Prova della conformita  fornita dall'osservanza delle direttive, delle
norme e dei documenti elencati.

nl

pt

sk

sl

sV

Elektros jrenginio saugumo nurodymai, susije su sprogimo zonomis.
Jeigu negalite perskaityti Sios instrukcijos, kreipkités j mus, kad
uzsisakytuméte j jlsy gimtaja kalbg iSverstg instrukcijg.

EB atitikties deklaracija

Gamintojas Endress+Hauser $ia atitikties deklaracija ir CE Zenklinimu
patvirtina, kad gaminys atitinka taikytinas ES direktyvas. Taikomos
direktyvos, normos ir dokumentai yra pateikiami atitikties deklaracijoje.

Drosibas noradijumi elektrisko darba instrumentu lietoSanai apgabalos,
kas paklauti spradzienbistamibai. Ja Jums nav iespéju izlasit Sos
noradijumus, Jiis varat pasiitit pie mums tulkojumu Jisu valsts valoda.

ES atbilstibas apliecinajums

Razotajs Endress+Hauser ar $o atbilstibas apliecinajumu un CE zimola
lietojumu apstiprina, ka produkts izgatavots sakana ar atbilstoSajam
Eiropas vadlinijam. Piemeérotas vadlinijas, normas un dokumenti atrunati
atbilstibas apliecinajuma.

Veiligheidsinstructies voor elektrisch materieel in explosiegevaarlijke
omgeving. Wanneer u deze handleiding niet kunt lezen, kunt u een in
uw landstaal vertaalde handleiding bij ons bestellen.

EG Conformiteitsverklaring

De leverancier Endress+Hauser waarborgt met deze verklaring en het
aanbrengen van het CE-teken, dat dit product overeenstemt met de
geldende Europese richtlijnen. De geldende richtlijnen, normen en
documenten zijn aangegeven in de conformiteitsverklaring.

Wskazéwki dot. bezpieczefistwa dla urzadzen elektrycznych stosowanych
W obszarze zagrozonym wybuchem. Jesli niniejsza instrukcja napisana
jest w jezyku, ktérym sie nie postugujesz, mozesz zaméwic¢ u nas
przettumaczony dokument.

Deklaracja zgodnosci WE

Producent Endress+Hauser w niniejszej deklaracji zgodnosci wraz z
nadaniem znaku CE o$wiadcza, Ze produkt ten jest zgodny z obowiazujaca
Europejska Dyrektywa. Zastosowane wytyczne, normy oraz dukumenty
podane s w deklaracji zgodnosci.

Instrucoes de seguranga para dispositivos eléctricos certificados para
utilizacdo em dreas de risco de incéndio. Se nao compreender este
manual, pode encomendar-nos directamente uma cépia na sua lingua.

Declaragéo de conformidade CE

Com esta declaragao de conformidade e a aplicacdo da marca CE, o
fabricante Endress+Hauser, garante que o produto obedece as directivas
europeias a aplicar. As directivas, normas e documentos sao apresentadas
na declaragdo de conformidade.

Bezpecnostné pokyny pre elektrické zariadenie prevddzkované v
priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu. Ak nemdte moznost’ precitat’ si
tento ndvod, moZete si u nds objednat’ ndvod preloZeny do svojho jazyka.

Vyhlasenie o konformite s ES

Spolo¢nost Endress+Hauser vyhlasuje prostrednictvom tohto vyhlédsenia

o konformite a pouZitim znacky CE, Ze tento vyrobok vyhovuje prislusnym
eurépskym smerniciam. Zmietiované smernice, normy a dokumenty st
uvedené vo Vyhldsen{ o konformite.

Varnostni napotki glede elektri¢ne opreme, namenjene za uporabo v
eksplozivnih obmocjih. Ce teh navodil ne morete razumeti, lahko pri nas
narocite prevod v vas jezik.

Pojasnilo glede potrdila o skladnosti EU
Proizvajalec Endress+Hauser s to izjavo o skladnosti in navedbo oznake
CE izjavlja, da je ta izdelek skladen s predpisanimi evropskimi smernicami.

Upostevane smernice, standardi in dokumenti so navedeni v izjavi o skladnosti.

Sakerhetsforeskrifter for elektrisk utrustning certifierad for anvandning i
explosionsfarliga omrdden. Om du inte férstar denna manual, kan en
Gversatt kopia pd ditt eget sprak bestdllas fran oss.

EG-forsdkran om 6verensstimmelse

Endress+Hauser forsdkrar med vidstdende forsikran om overensstimmelse
och med CE-mérkningen att denna produkt dverensstdimmer med de
tillampbara europeiska riktlinjerna. De tillimpade riktlinjerna, normerna
och dokumenten anges i forsakran om dverensstammelse.

Endress+Hauser
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EG-Konformitatserklarung

EC declaration of conformity
Déclaration CE de conformité

Endress+Hauser GmbH+Co., Hauptstrafle 1, 79689 Maulburg

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

declares in sole responsibility, that the product
déclare sous sa seule responsabilité que le produit

WATERPILOT Hydrostatischer Druckaufnehmer

FMX 167
((l
mit den Vorschriften folgender Europaischer Richtlinien Ubereinstimmt:
— conforms with the regulations of the following European Directives:
[>=§[’)J§ est conforme aux prescriptions et directives Européennes suivantes:
EMV-Richtlinie 89/336/EWG
| </ | Ex-Richtlinie 94/9/EG (Kategorie 3)
—
— Angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:
D"'L Applied harmonised standards or normative documents:
Normes harmonisées ou documents normatifs appliqués:
EN 61326 (1998) EN 50021 (1999)

LT
\V4
IREMN!

EN 61010-1 (1995)

Erstmalige Anbringung des CE-Zeichens: 01

CE-mark first affixed:
Année de mise en conformité CE:

¥

AT Y F
Maulburg, 11.04.01 (V. A e

Leiter Zertifizierung
Certification Manager
Responsable de Certification

Endress+Hauser [EM
The Power of Know How _
/4

S\

SD 081F/00/yy/PHV/CV4.2
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Waterpilot
FMX167

deutsch

Betriebsanleitung XA132P-C

Zugehorige Dokumentation Dieses Dokument ist fester Bestandteil der folgenden Betriebsanleitungen:
BA231P/00

Es gilt die mitgelieferte, dem Gerdtetyp entsprechende Betriebsanleitung.

Erginzende Dokumentation Explosionsschutz-Broschiire:
SDOO1F/11
Kennzeichnung Erlduterungen der Kennzeichnung und Ziindschutzart finden Sie in der Explosionsschutz-Broschiire.
Kennzeichnung nach Richtlinie 94/9/EG C€ @ Im 3 G
0032
Kennzeichnung der Ziindschutzart EEx nA I T6

Endress+Hauser 5
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Sicherheitshinweise:
Installation

Nicht explosions-
gefahrdeter Bereich

Explosionsgefahrdeter
Bereich 1

Zone 2

+@®
braun *
blau *
gelb *
weild *

* nur mit Pt 100

® nur bei Varianten mit AuSendurchmesser 22 mm und 42 mm

XA132d01

Ziindschutzart Umgebungstemperaturbereich

Elektrische Daten

[I3GEExnA Il TS -10°C<Ta<+70°C

U<30VDC

m Die Installations- und Sicherheitshinweise der Bettiebsanleitung beachten.
= GemdB Herstellerangaben und den giiltigen Normen und Regeln installieren.
m Reib- und Schlagfunken vermeiden (Betriebsmittel ggf. abspannen/gegen Pendeln sichern).

m Das Betriebsmittel iiber den Kabelschirm erden.

Fiir die Variante mit AuBendurchmesser 29 mm und fiir den Anschlusskasten gilt zusdtzlich:

m Elektrostatische Aufladung der Kunststoffflichen vermeiden.

Endress+Hauser
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Associated Documentation

Supplementary
Documentation

Designation

Endress+Hauser

Waterpilot
FMX167

Operating Instructions XA132P-C
This document is an integral part of the following Operating Instructions:
BA231P/00

The Operating Instructions which are supplied and correspond to the device type apply.

Explosion-protection brochure:
SDO01F/11

Explanation of the labelling and type of protection can be found in the explosion protection brochure.

english

Designation according to Directive 94/9/EG C€ @ m 3 G
0032

Designation of explosion protection EEx nA I Té6
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Safety instructions:
Installation

Non-hazardous area

Explosions
hazardous area

Zone 2

+®
brown *
blue *

yellow
white *

*

* with Pt 100 only

@ only for versions with outside diameters 22 mm and 42 mm

XA132¢01

Type of protection

Ambient temperature range

Electrical data

[I3GEExnA Il TS

-10°C<Ta<+70°C

U<30VDC

m Comply with the installation and safety instructions in the Operating Instructions.
m Install the device according to the manufacturet's instructions and any other valid standards and regulations.
m Avoid friction and impact sparks (unclamp equipment if necessary/secure against swinging).

m Earth the equipment to cable screen.

The following also applies to the version with an outside diameter of 29 mm and to the terminal box:

m Avoid electrostatic charging of the plastic surfaces.

Endress+Hauser
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Mise en service XA132P-C
Documentation Le présent document fait partie intégrante du manuel de mise en setvice suivant :
correspondante BA231P/00
C'est le manuel de mise en service fourni, correspondant au type d'appareil, qui est valable.
Documentation Brochure sur la protection contre les explosions:
complémentaire SDOO1F/11
Marquage Une explication du marquage et du mode de protection figure dans la brochure sut la protection contre les

Endress+Hauser

explosions.

Marquage selon directive 94/9/EG C€ @ Im 3 G
0032

Marquage du mode de protection EEx nA I Té6
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Conseils de sécurité:
Installation

10

Zone non explosible

Zone explosible

Zone 2

+

+@®
brun *
bleu *
jaune
blanc *

*

* seulement avec Pt 100

XA132f01

@ seulement pour les variantes avec diamétres extérieurs 22 mm et 42 mm

Mode de protection

Gamme de témperature
ambiante

Données électriques

[13GEExnA Il T6

-10°C<Ta<+70°C

U<30VDC

= Tenir compte des conseils d'installation et de sécurité du manuel de mise en service.

m Installer d'apres les instructions du fabricant et les normes et régles en vigueur.

m Eviter les étincelles dues aux frottements ou aux chocs (le cas échéant, arrimer le matériel électrique pour
éviter qu'il ne balance).

= Mettre le matériel électrique a la terre par le biais du blindage de cable.

Pour la variante avec diametre extérieur 29 mm et pour le compartiment de raccordement on a en outre:

m Eviter le chargement électrostatique des surfaces synthétiques.

Endress+Hauser
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